NDCKHY

FARBSPRUHGERAT
BEDIENUNGSANLEITUNG

Wir haben uns darum bemiiht, die Bedienungsanleitung so hilfreich und verstandlich wie
mdglich zu gestalten. Bitte lesen Sie sich alle Punkte sorgfiltig durch und
heben Sie die Anleitung zum spéteren Nachschlagen auf.
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ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE FUR
FARBSPRUHGERATE

Lesen Sie sich vor der ersten Anwendung lhres Farhspriihgerits alle
Sicherheitshinweise durch. Die Nichteinhaltung der Warnungen und
Anweisungen kann zu einem Stromschlag, Feuer und/oder ernsthaften
Verletzungen fiihren, was sicher nicht Sinn und Zweck lhres Projektes ist. Es gibt
andere ( viel bessere) Mittel und Wege, um sich einen Adrenalin-Kick zu holen.

Heben Sie die Bedienungsanleitung zum spéateren Nachschlagen auf.
Es schadet nicht, wenn Sie zwischendurch immer mal wieder einen Blick auf
die Anleitung werfen. Jeder, der das Gerat bedient, sollte sich vorab mit den
Sicherheitshinweisen in dieser Bedienungsanleitung vertraut machen.

Falls sich die Bedienungsanleitung in Luft auflésen sollte (was sehr hiufig
vorkommt), kénnen Sie hier die digitale Version herunterladen: https://nocry.
com/pages/instructions oder uns unter wecare@nocry.com kontakieren.

Lassen Sie uns loslegen...

v Verwenden Sie lhr Farbspriihgerdt und Zubehor nur zum
Bespriihen von stillstehenden Gegensténden. Einen Nagel wiirden
Sie doch auch nicht mit einem Schraubenzieher in die Wand hAmmern,
habe ich recht?

v Richten Sie das Spriihgerat nie auf sich selbst, andere
Menschen oder Tiere. Eine neonfarbene, im Dunkeln leuchtende Katze
ist keine gute Idee. Das Gleiche gilt fiir Menschen. Farbe, die in die Augen
gelangt, kann das Sehvermdgen beeintrachtigen und sogar zu Blindheit
fithren - kein Witz.

v Lassen Sie sich nicht zu sehr mitreiBen. Uberspriihen Sie keine
wichtigen Texte und Informationen auf Behaltern, Bedienungsanleitungen
(wie diese) oder Angaben des Herstellers.

v Halten Sie sich an die Sicherheitsvorschriften fiir die
Materialien, Losungsmittel und Reinigungsmittel, die Sie wahrend
der Vorbereitung, dem Betrieb und der Reinigung |hres Sprithgerats



verwenden. Zugegeben, es gibt spannendere Lektiire, aber wichtig ist
wichtig.

Verwenden Sie keine Fliissigkeiten mit unbekanntem
Gefahrenpotential. Am besten, Sie halten sich an die im Handel
verkauften Standardfarben. Keine selbstgemachten Mischungen bitte.

Maskieren Sie Oberflachen, Objekte oder Bereiche, die Sie nicht
mit Farbe bekleckern méchten, zum Schutz stets mit einer robusten
Kunststofffolie ab.

Beriicksichtigen Sie beim Spriihen im Freien die Windrichtung
- Ihr Nachbar wird sich nicht Gber die neue Autolackierung freuen.
Ja, das ist tatséchlich schon passiert.

Halten Sie lhre Finger, Hande, GliedmaBen und andere
Korperteile von der Spitze fern. Das Gerat kann Farbe zerstauben,
aberesist nicht wahlerisch und machtauch nichtvor Ihren Fingerspitzen
Halt.

Legen Sie das gefiillte Farhspriihgerat nicht auf die Seite. Es
konnte passieren, dass die Farbe auslauft oder die Innenrohre verstopft.

Verwenden Sie das Farhspriihgerat nicht, wenn es nicht
ordnungsgemaB funktioniert. Lassen Sie das Gerat reparieren oder
fordern Sie einen Ersatz an. Wenden Sie sich bei Fragen oder Problemen
an unseren erstklassigen Kundenservice: wecare@nocry.com.

Demontieren Sie den Spriihaufsatz nicht, ohne vorher den
Behilter zu 6ffnen, damit der Druck entweichen kann.

Misshrauchen Sie das Kabhel nicht. Das Kabel tragt keine Schuld,
wenn Sie einen schlechten Tag haben. Gehen Sie sorgfiltig damit um,
.h.tragen Sie das Gerat nicht am Kabel, ziehen Sie es nicht am Kabel aus
der Steckdose und halten Sie das Kabel von Hitze, Ol, scharfen Kanten
und beweglichen Teilen fern.

Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen, wie
Rohren, Heizkdrpern, Herden und Kiihlschranken.



v Ziehen Sie den Stecker: Trennen Sie das Spriihgerdt von der
Stromquelle, bevor Sie Anpassungen vornehmen, es fiir die spétere
Nutzung verstauen oder wenn die Stromzufuhr unterbrochen wurde.
Klingt verniinftig, oder nicht?

v Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten, dass sich keine
Fremdkérper in den beweglichen Teilen des Spriihgerits
hefinden. Das Gerat bewegt sich schnell. Und es kann lhren Tag noch
schneller ruinieren.

v Warten Sie lhr Spriihgerdt regelméBig. Priifen Sie das Gerat
regelmaBig auf falsch ausgerichtete, beschédigte oder kaputte Teile
sowie andere UnregelmaBigkeiten, die den Betrieb storen kénnten.
Bei etwaigen Schaden raten wir Ihnen dazu, das Gerét vor der ndchsten
Inbetriebnahme reparieren zu lassen.

v Arheiten oder Reparaturen an lhrem Spriihgerat sollten nurvon
einer qualifizierten Fachperson durchgefiihrt werden. Bitte
iberlassen Sie komplexere Reparaturen einer Fachkraft, die nur
Original-Ersatzteile verwendet.

v Stellen Sie sicher, dass alle Personen, die lhr Spriihgerat
bedienen oder warten, mit dieser Bedienungsanleitung
vertraut sind. Die Ausnahme sind Kinder oder pflegebediirftige
Menschen, die Ihr Spriihgerét nicht bedienen sollten. Selbst dann nicht,
wenn sie sich jedes einzelne Wort in dieser Anleitung auswendig kennen.

SICHERHEIT DES ARBEITSBEREICHS

v Halten Sie den Arbeitshereich sauber und gut beleuchtet.
Unordentliche, schmutzige oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche erhéhen
die Unfallgefahr. Diese Art von Unféllen lassen sich mithilfe einfacher
MaBnahmen leicht vermeiden.

v Achten Sie bhei Arbeiten in geschlossenen Rdumen auf eine
ausreichende Beliiftung, um die Dampfe von Farben und/oder
Losungsmitteln zu zerstreuen. Hinweis: Diese Dampfe konnen Ihre



Gehirnzellen zerstéren. Ein ldngeres Ausgesetztsein kann zu
Langzeitschaden fiihren. Wenn Sie das Farbspriihgerét fiir gewerbliche
Zweck verwenden, sollten Sie eine Absaugvorrichtung installieren.

Sichern Sie alle heweglichen Werkstiicke, an denen Sie arheiten.
Ein Werkstiick, das mit einer geeigneten Spannvorrichtung oderin einem
Schraubstock befestigt ist, ist wesentlich stabiler und verrutscht
weniger, als wenn Sie es mit der Hand festhalten.

Betreiben Sie Elektrowerkzeuge nicht in staubigen oder
explosionsgefihrdeten Bereichen, wie in der Ndhe von brennbaren
Flissigkeiten oder Gasen. Der Grund dafiir ist einfach: Elektrowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die Gase entziinden kénnen.

Verwenden Sie bei Arbeiten im Freien ein Verlangerungskabhel,
das speziell fiir den AuBenbereich zugelassen ist und lhre
Langenanforderungen erfiillt. Das ist nicht nur praktischer, sondern
reduziert auch die Gefahr eines Stromschlags.

lhp Spriithgerat ist weder wassenrdicht noch
spritzwassergeschiitzt. Verwenden Sie es nicht im Regen, begieBen
Sie es nicht mit Wasser, tauchen Sie es nicht in Fliissigkeiten und
verwenden Sie es nicht als Wasserpistole. Kurz gesagt: Vergessen Sie
nicht, dass es sich um ein Elektrowerkzeug handelt.

Falls feuchte Bedingungen unvermeidbar sind, verwenden Sie
einen Fehlerstromschutzschalter (FI-Schutzschalter).

Halten Sie Kinder und Zuschauer auf Abstand. Ablenkungen
konnen dazu fiihren, dass Sie die Kontrolle {iber das Elektrowerkzeug
verlieren. Ihr Farbspriihgerdt mag es lieber solo. Sie kdnnen spater
plauschen, wenn Sie mit Inrem Projekt fertig sind.

Falls die Gegenwart von Kindern unvermeidbar ist, sollten diese
von einem weiteren, verantwortungsbewussten Erwachsenen
beaufsichtigt werden, damit sie Sie nicht beim Arbeiten behindern.

Machen Sie sich mit den allgemeinen Regeln des Arbeits- und
Gesundheitsschutzes vor Ort vertraut. Je friiher, desto besser.
SchlieBlich wollen Sie Ihr Projekt schnellstmdglich starten.



PERSONLICHE SICHERHEIT

v Ein ansténdiger Augen-, Ohren- und Atemschutz ist ein Muss.
Unterschétzen Sie niemals die Kraft von personlicher Schutzausriistung.

v Ein gesunder Menschenverstand ist der beste Schutz!
Bleiben Sie wachsam, sehen Sie genau hin und benutzen Sie lhren
gesunden Menschenverstand. Bedienen Sie keine Elektrowerkzeuge,
wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
starken Medikamenten stehen.

v Gehen Sie keine unnotigen Risiken ein, indem Sie versuchen, eine
Flachezuerreichen,die auBerhalb lhrersicheren Reichweite liegt. Stellen
Sie sich stets fest mit beiden Beinen hin und achten Sie auf Ihr
Gleichgewicht, um Stiirze zu verhindern.

Hinweis! NoCry Tools & Gear und der Hersteller haften nicht fiir Anderungen, die
Sie an Ihrem Werkzeug vornehmen, sowie Schaden, die aus diesen Anderungen
hervorgehen.



BEDEUTUNG DER SICHERHEITSSYM-
BOLE AUF IHREM FARBSPRUHGERAT

Diese Symbole befinden sich aus gutem Grund auf Ihrem Farbspriihgerat. Prégen
Sie sich die Bedeutung der Symbole ein, um lhre Sicherheit zu erhdhen.

Dieses Farbspriihgerat entspricht den Gesundheits-, Sicherheits-
und Umweltschutznormen des Européischen Wirtschaftsraums.

Lesen Sie die Anweisungen, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

Tragen Sie eine Schutzbrille.

Tragen Sie einen Atemschutz.

Tragen Sie einen Gehdrschutz.

Dieses Farbspriihgerat féllt in die Klasse Il (Doppelisolierung).

Entsorgen Sie das Farbspriihgerat nicht im Hausmiill. Bitte werfen
Sie einen Blick auf Seite 32. Hier finden Sie Tipps zur
sachgerechten Entsorgung.

Dieses Farbspriihgerat entspricht den Gesundheits-, Sicherheits-
und Umweltschutznormen des britischen Wirtschaftsraumes.




TECHNISCHE DATEN

airflow shaft

air volume control

nozzle cap
air filter cover
spray adjustment lever /
nozzle cap dial \ L

nozzle :

spray attachment lock

container seal

paint volume flow dial

airtight seal
trigger

suction tube power cable
container

Modell NoCry NPS-100 DINS Farbspriihgerat

Spannung 220-240V,50Hz

Stromverbrauch 600 W

Zerstiubungsleistung 200W

Fluss 1200 ml/min

Maximale Viskositit 100 DIN/s

Druck 22,1 kpai




DiisengroBen 1,5mm, 1,8 mm, 2,2 mm und 2,6 mm

Fassungsvermogen 1000 ml
Kabellange 202m

Schwingungspegel 1.5m/s?
Messunsicherheit K 15m/s?

Gesamtgewicht (Gehduse

und Spriihaufsatz) 18kg

IM LIEFERUMFANG ENTHALTENES
ZUBEHOR & ANWENDUNG

Bitte denken Sie daran, den Netzstecker Ihres Farbspriihgeréts aus der Steckdose
zu ziehen, bevor Sie das Zubehdr wechseln (oder das Gerat reinigen oder
Wartungsarbeiten durchfiihren).

Hier eine Ubersicht desim Lieferumfang enthaltenen Zubehérs. Falls Sie feststellen
sollten, dass irgendetwas fehlt, wenden Sie sich hitte an wecare@nocry.com
und wir werden uns schnellstmdglich darum kiimmern.

PS: Die Abbildungen sind mdglicherweise nicht maBstabsgetreu.



1 Farbspriihgerit-Gehause

Enthalt den Antriebsmotor, der das Beschich-
tungsmaterial im Materialbehélter zerstaubt.
Auf seite 12 erfahren Sie, wie Sie das Farb-
sprithgerat zusammenbauen.

1 Spriihaufsatz

Beschichtet |hr Projekt oder lhre Wand mit
einer gleichmé&Bigen Schicht des zerstaubten
Beschichtungsmaterial {ber die Spriihdiise.
Auf Seite 23-24 erfahren Sie, wie Sie dabei
die besten Ergebnisse erzielen.

1 Materialbehélter (1000 ml)
Kunststoffbehalter fiir die Materialbeschich-
tung. Wird am Spriihgerat befestigt, siehe Seite
12 fiir nahere Details.

1FlieBbecher

Misst die Dicke (Viskositét) des Beschichtung-
smaterials. Das Farbspriihgerét ist fiir Farbe
bis zu einer Dicke von 100 DIN/s geeignet.
Tipp: Der FlieBbecher eignet sich auch hervor-
ragend als GieBtrichter.




4 Spriihdiisen, 0 1.5 mm, 1.8 mm, 2.2 mm, and
26 mm
Die unterschiedlichen Diisen helfen lhnen, ein
anderes Finish auf verschiedenen Materialien
zu erzielen. Eine Anleitung dazu finden Sie auf
Seite 21.

1 Reinigungsstift

Ihr bester Freund, um getrocknete Farbe aus
den Spriihdiisen zu entfernen. Wir empfehlen
lhnen dringend, das Gerat nach jedem Ge-
brauch griindlich zu reinigen - auf den Seiten
25-26 finden Sie niitzliche Reinigung-
stipps.

1 Reinigungshiirste

Wahrend der Stift zur Reinigung der Spriih-
diisen dient, kann die Biirste tief in die Innen-
rohre lhres Farbspriihgerdts eindringen, um
sie sauber und funktionstiichtig zu halten.
Wir empfehlen lhnen dringend, Ihr Geréat nach
jedem Gebrauch griindlich zu reinigen.




SO VERWENDEN SIE IHR
FARBSPRUHGERAT

SO BAUEN SIE DAS
FARBSPRUHGERAT ZUSAMMEN

lhr Farbspriihgerat wird demontiert geliefert, und Sie miissen es erst
zusammenbauen, bevor Sie mit dem Spriihen loslegen kdnnen. Gliicklicherweise ist
der Prozess relativ einfach und schnell erledigt - achten Sie darauf, dass das Gerét
NICHT an die Stromquelle angeschlossen ist, wahrend Sie es zusammenbauen...

v Vergewissern Sie sich, dass alle Teile vorhanden sind: ein
Spriihaufsatzstiick, das Geh&use und ein Materialbehalter. Auf Seite
9 sehen Sie, wie die verschiedenen Teile aussehen.

Befestigen Sie zundchst den Spriihaufsatz am Hauptgehiuse.
Driicken Sie die Spriihaufsatz-Verriegelung in das Gehause und drehen
Sie die Spriihaufsatz-Verriegelung in die Verriegelungsposition.
Vergewissern Sie sich, dass alles fest sitzt.

<




v Als nachstes schrauben Sie den Behélter an die Unterseite des
Spriithaufsatzes und schon kann es losgehen!

SO SCHALTEN SIE DAS
FARBSPRUHGERAT EIN/AUS

Ihr Farbspriihgerét hat keinen reguléren Ein-/Ausschalter. Wenn das Netzkabel
an die Steckdose angeschlossen ist, ist das Farbspriihgerat eingeschaltet und
betriebsbereit. Um das Farbspriihgerat auszuschalten, ziehen Sie einfach das
Netzkabel aus der Steckdose.

SO VERWENDEN SIE DEN AUSLOSER

v Sobald das Spriihgerét an eine Steckdose angeschlossen ist, miissen
Sie nur noch sanft den Ausléser driicken, um den Turbinenmotor zu
starten.

v Um die Farbverteilung zu starten, driicken Sie den Ausldser weiter nach

unten. Das ist alles.



SO WAHLEN SIE EIN GEEIGNETES
BESCHICHTUNGSMATERIAL AUS

Diese Lackierpistole ist fiir die folgenden Beschichtungsmaterialien geeignet:

Farblackierungen
Primer
Losemittelhaltige Lacke
Rostschutzfarben
Wasserldsliche Lacke
Glasuren
Imprégnierungen

Ole

Strukturlacke
Klarlacke

Synthetische Lacke
Alkydharzlacke
Heizkoérperlacke
Hammerschlag-Effektlacke
Beizen
Spezialeffektlacke

SSSSSRSSRESSEKESESEKES

Achtung: “Fittern” Sie lhre Lackierpistole nicht mit Fassadenfarbe, Laugen,
sdurehaltige Beschichtungsmittel oder Materialien, die hochabrasive
Komponenten enthalten oder brennbar sind. Dieser Farbpistole ist nicht als
tragbarer Flammenwerfer geeignet. Glauben Sie uns.

SO MESSEN SIE DIE VISKOSITAT DES
BESCHICHTUNGSMATERIALS

Die richtige Materialstarke ist der Schliissel zu einem gleichméaBigen Finish.
Achten Sie besonders auf die Dicke (oder Viskositat) des von lhnen gewéhlten
Beschichtungsmaterials. Die Viskositat wird in DIN/s gemessen und ist auf dem
Behélter lhres Beschichtungsmaterials zu sehen - diese Lackierpistole ist fiir

14



Materialstarken von bis zu 100 DIN/s geeignet.

Grundsétzlich sollten Sie priifen, ob das Material die richtige Viskositét hat (und
zwar bevor Sie es in den Materialbehlter fiillen). Hierzu empfehlen wir den
einfachen FlieBbechertest wie unten abgehidet.

Um die DIN/s Ihres Beschichtungsmaterials zu ermitteln:

Fiillen Sie den mitgelieferten FlieBbech-
er bhis zum Rand mit dem von |hnen
gewdhlten Material. Messen Sie mit Hilfe
einer Stoppuhr, wie lange es dauert, bis
sich der FlieBbecher vollstidndig en-
tleert.

Wenn Sie feststellen, dass Ihr Beschich-
tungsmaterial eine Viskositdt von 100
DIN/s oder mehr hat (d.h. es dauert
langer als 100 Sekunden, bis das Mate-
rial den FlieBbecher passiert), dann ist
es zu dick und muss verdiinnt werden.

SO VERDUNNEN SIE DAS
BESCHICHTUNGSMATERIAL

Wenn das von Ihnen gewahlte Beschichtungsmaterial langer als 100 Sekunden
gebraucht hat, um den FlieBbecher zu passieren, miissen Sie es mit Wasser oder
Farbverdiinner verdiinnen.

Um Ihr Beschichtungsmaterial zu verdiinnen:
v GieBen Sie es in einen sauberen Behalter.

v Fiigen Sie 1/2 Tasse Wasser pro 3.8 Liter Farbe hinzu. Falls Sie
Farbverdiinner verwenden, fiigen Sie diesen schrittweise in kleinen
Mengen hinzu, rithren Sie zwischendurch fleiBig um und passen Sie auf,
dass es nicht zu diinnfliissig wird. (Ein gutes Verhaltnis sind 4 Teile Farbe,
1Teil Verdiinner).



v Mischen Sie das Material langsam mit einem Holzstab oder -l6ffel.

v Uberpriifen Sie die Dicke, indem Sie den FlieBbechertest erneut
durchfiihren. Wenn die Farbe noch zu dickist (iiber 100 DIN/s), verdiinnen
Sie sie weiter,indem Sie 1/8 Tasse Wasser pro 3.8 Liter Farbe hinzufiigen.
Mischen und wiederholen Sie den Test erneut, bis die Materialkonsistenz
gleichméBig ist.

Hinweis! Wenn Sie das Beschichtungsmaterial verdiinnen, andert sich die Farbe
und Trockenzeit. Es bedeutet auch, dass Sie mehr Schichten auftragen miissen,
um das gewiinschte Finish zu erhalten.

Tipp: Wenn Sie feststellen, dass sich die Farbe noch immer nicht wie gewiinscht
verteilen lasst, versuchen Sie, die Farbe weiter zu verdiinnen.

SO SIEBEN SIE DAS
BESCHICHTUNGSMATERIAL

Nachdem Sie |hr Beschichtungsmaterial ausgewahlt, seine Viskositdt gemessen
und bei Bedarf verdiinnt haben, sind Sie nun bereit, die Farbe fiir das Spriihen
vorzubereiten.

Bevor Sie den Materialbehalterfiillen, sollten Sie Ihr Beschichtungsmaterialimmer
sieben. Hierdurch werden Klumpen entfernt, die sonst die Spritze verstopfen
konnten - dieser einfache Schritt erleichtert die spatere Wartung und verlangert
die Lebensdauer der Farbpistole.

GieBen Sie das vorbereitete Material einfach durch ein Farbsieb (Strumpfhosen
funktionieren auch gut) in einen frischen Behélter.

Das Beschichtungsmaterial ist nun einsatzbereit. Sie missen nur noch die
Lackierpistole einrichten.



SO RICHTEN SIE DIE
LACKIERPISTOLE EIN

Um die besten Ergebnisse zu erzielen, gehen Sie die folgenden Schritte durch,
bevor Sie mit dem Lackieren beginnen.....

v Lésen Sie die Spriihdiise vom Gehéiuse der Lackierpistole und
legen Sie sie beiseite. Auf Seite 12 sehen Sie, wie Sie die Diise
spater wieder befestigen.

v Lésen Sie den Behilter vom Spriihaufsatz und gieBen Sie
nicht mehr als 1000 milhres vorbereiteten Beschichtungsmaterials in
den Behalter. Blattern Sie zuriick zu Seite 12, um herauszufinden, wie.

v Richten Sie das Saugrohr aus. Dies ist der Trick, um das gesamte
Beschichtungsmaterial aus dem Behélter zu bekommen.

Wenn Sie Gegenstéande lackieren, Wenn Sie hoher liegende
die sich auf oder in der Ndhe des Gegenstiande und Oberflachen,
Bodens hefinden, ist es am besten, wie z.B. eine Decke, lackieren, dre-
das Saugrohr vom Gehéuse der Lack- hen Sie das Saugrohr in Richtung des
ierpistole wegzu richten. Gehauses der Lackierpistole.

v Befestigen Sie dengefiillten MaterialbehalteranderLackierpistole
und achten Sie darauf, dass das Saugrohrentsprechend dem Sprithgerat
ausgerichtet ist - siehe Seite 12 fiir eine kurze Anleitung.



SO REGULIEREN SIE
DIE LACKIERPISTOLE

Diese Lackierpistole wurde entwickelt, um hervorragende Ergebnisse zu
erzielen, ohne dass Sie sich zu sehr anstrengen miissen. Sie verwendet eine
Niederdruckspritztechnik, die ein hohes Luftvolumen mit einem niedrigen
Luftdruck kombiniert (HVLP - High Volume, Low Pressure System genannt), was
eine geringe Farbnebelbildung, minimalen Aufwand und weniger Dreck bedeutet.
Im Gegensatz zum herkdmmlichen Auftragen einer Oberflachenbeschichtung
haben Sie die absolute Kontrolle (iber das Materialvolumen und die Luftmenge.

Dadurch wird die Farbmenge, die zum Abdecken eines Objekts oder einer
Oberflache bendtigt wird, reduziert, was dieses Verfahren sehr wirtschaftlich
macht. Gleichzeitig wird eine ebenméBige Oberflachenqualitdt und Abdeckung
gewahrleistet.

Die Lackierpistole verfiigt (iber eine Reihe von Einstellmdglichkeiten. Wir
empfehlen lhnen dringend, verschiedene Einstellungen auszuprohieren, um
zu sehen, was fiir lhr Projekt am besten geeignet ist.

SO REDUZIEREN SIE DEN
LUFTFLUSS (UND WARUM)

Ihre Lackierpistole verfiigt iber zwei Luftstrémungsmodi: Maximum und Minimum.
Durch das Erhéhen oder Reduzieren der Luftmenge dndert sich die Druckluft, die
aus dem Motor der Lackierpistole strémt.



Fiir dickere Farben (mehr als 50 Fiir diinnere Farben (weniger als
DIN/s) - drehen Sie den Schalterim 50 DIN/s) - drehen Sie den Schalter

Uhrzeigersinn auf Maximum. Ideal, gegen den Uhrzeigersinn auf
wenn Sie schnell eine groBe Flache Minimum. Ideal, wenn Sie einen
abdecken miissen. gleichméBigeren, gezielteren

Farbstrom bendétigen.

SO JUSTIEREN SIE DIE

FARBMENGE (UND WARUM)
I EEEEEEEEEE——

Das Einstellrad fiir die Farbmenge befindet sich hinter dem Ausléser der
Lackierpistole. Wenn Sie das Einstellrad bis zu seiner fixen Position drehen, kann
der Abzug nur begrenzt zuriickgezogen werden. Je weiter Sie das Einstellrad
rein drehen, desto weiter lasst sich der Abzug nach hinten ziehen, sodass mehr
Material durch die Diise strdmen kann.




Fiir diinnere Farben (weniger als
50 DIN/s) - drehen Sie das Rad gegen
den Uhrzeigersinn (ziemlich weit raus),
um den Farbfluss zu reduzieren.

Fiir dickere Farben (mehr als 50
DIN/s) - drehen Sie das Rad im
Uhrzeigersinn (ziemlich weit rein), um
den Farbfluss zu erhéhen.

Um den fiir Ihr Projekt richtigen Spriihnebel zu finden, experimentieren Sie mit
dem Drehrad, wahrend Sie auf Karton oder anderes Abfallmaterial spriihen, bis
Sie die richtige Position gefunden haben.

SO JUSTIEREN SIE DAS
SPRUHMUSTER (UND WARUM)

Verwenden Sie den Spriihregler an der Vorderseite der Lackierpistole, um die
SpriihbildgréBe zu andern. Sie kénnen das Sprihbild in drei festen Positionen
- vertikal, horizontal oder kreisformig - vergroBern oder fokussieren. Stellen
Sie bei jeder Einstellung sicher, dass sich sowohl der Einstellhebel als auch die
Einstellkappe in derselben Position befinden, wie in den Abhildungen unten gezeigt.

Vertikales Spriihbild
- Drehen Sie den Regler
nach rechts (mit Blick
auf die Spriihdiise), um
flache Flachen vertikal
zu bespriihen. Die
Einstelkappe sollte
vertikal ausgerichtet
sein.
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Horizontales Spriih-
hild - Drehen Sie den
Regler in die Mitte, um
flache Flachen
horizontal zu
bespriihen. Die
Einstelkappe sollte
horizontal ausgerichtet
sein.

Kreisformiges Mus-
ter - Drehen Sie den Re-
gler ganz nach links, um
einzelne Objekte oder
Teile Ihres Projekts sow-
ie Oberflachen, die nicht
flach sind, zu bespriihen.
Die Einstelkappe sollte
diagonal ausgerichtet
sein.



Tipp: Wenn Sie beim Lackieren von Wanden oder anderen ebenen Flachen mit der
ersten Schicht fertig sind, drehen Sie den Spriihregler auf die horizontale
Einstellung und spriihen Sie von einer Seite zu anderen - schon haben Sie zwei
Schichten in einem Bruchteil der Zeit erledigt. Gern geschehen.

SO WECHSELN SIE DIE
SPRUHDUSEN (UND WARUM)

Indem Sie die Diise wechseln, kénnen Sie die Dichte des Farbnebels verandern. Fiir
diinnfliissige Substanzen, wie Lacke, empfehlen wir Ihnen eine kleinere Diise, die
den Lack besser zerstaubt; andernfalls kann das Beschichtungsmaterial wie aus
einer Wasserpistole herausschieBen. In der nachfolgenden Tabelle haben wir die

wichtigsten Empfehlungen fiir die Wahl der passenden Spriihdiise
zusammengefasst:
Diisen- Empfohlenes Spritzschicht Projektart
kopf- Material
GroBe
1,5 mm Versiegelungen und 2,5-10cm Mobel- und
Lacke Spriithmuster/ Holzbearbeitungs
feines Finish -projekte
1,8 mm Latexfarbe, 2.5-15¢cm Mobel- und
Kreidefarbe, Spriihmuster/ Holzbearbeitungs
Milchfarbe, Beizen feines Finish -projekte
2.2mm Latexfarbe, 15-18 cm Mébel und
Grundierfarbe, Sprithmuster/ Schréanke
Kreidefarbe und feines Finish
Milchfarbe
2,6mm Latexfarbe und 20-25,5¢cm Wénde, Decken,
Grundierfarbe Sprithmuster/ Veranden und
feines his Zaune
mittleres Finish
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SO WECHSELN SIE DIE SPRUHDUSE

1. Losen Sie die Diisenkappe und 2. Entnehmen Sie die bereits
entfernen Sie das Einstellrad eingesetzte Spriihdiise mit einem
spitzen Gegenstand (beispielsweise
mit der Riickseite der mitgelieferten
Reinigungshiirste).

l

3. Reinigen Sie die Sprithdiise kurzmit 4. Legen Sie die neue Spriihdiise ein
dem mitgelieferten Reinigungsstift. und vergewissern Sie sich, dass die
Spitze gut festsitzt. Setzen Sie die
Diisenkappe auf und schrauben Sie sie
fest.
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SO ERZIELEN SIE DIE BESTEN
ERGEBNISSE
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Decken Sie alles, was Sie nicht lackieren mochten, mit
einem Schutziiberzug ah. Dies kann eine Plastikfolie, Plane, Tuch
oder &hnliches sein. Was auch immer Sie verwenden, achten Sie darauf,
dass Sie ALLES ahdecken.

Verwenden Sie das blaue Malerband anstelle des herkdmmlichen
Abdeckbands. Es ist weniger klebrig und lasst sich viel einfacher
entfernen, ohne die Farbe abzulésen.

Um eine Hangelampe abzudecken, ziehen Sie einfach eine Plastiktiite
dariiber und sichern Sie sie mit Kunststoffbandern oder Abdeckband.

Wir haben es bereits erwahnt, aber nochmal zur Erinnerung
- bevor Sie mit dem Spriihen beginnen, sollten Sie einen Test an
einem Restmaterial durchfilhren, um sicherzustellen, dass das
Spriihbild, die Breite, das Beschichtungsmaterial und das Luftvolumen
so sind, wie Sie es sich vorgestellt haben.

Machen Sie sich mit der Lackierpistole vertraut, bevor Sie los
legen, um sich an ihr Gewicht zu gewdhnen und lhre Spritztechnik zu
tiben.

Halten Sie die Lackierpistole heim Spriihen aufrecht und halten
Sie einen konstanten Abstand von ca. 30 em senkrecht zur zu
lackierenden Flache oder Objekt ein.

Bewegen Sie die Lackierpistole gleichmaBig, entweder seitlich
oder vertikale (auf- und abwirts) Bewegungen. Versuchen Sie, die
Pistole gerade auf die zu bedeckende Flache zu richten und fachern
Sie nicht. Lassen Sie sich nicht dazu verleiten, Ihr Handgelenk beim
Spriihen zu verdrehen, da dies zu einem ungleichméaBigen Finish fiihrt
und sowohl lhr Beschichtungsmaterial als auch lhre wertvolle Zeit
verschwendet.



v Achten Sie hesonders am Anfang und Ende eines jedes
Lackierdurchgangs auf die Position des Spriihgenrits - wenn Sie
den Abstand nicht konstant halten und sich am Anfang oder Ende weiter
entfernen, ist das Spriihbild anfangs breit, dann schmal und dann wieder
breit, was zu einem ungleichmé&Bigen Finish fiihrt - sicher nicht das, was
Sie wollen.

v Um eine gleichméBige Farbdeckung auf der Oberflache zu gewéhrleisten,
iiberlappen Sie das Material bei jedem Durchgang um ca. 50
Prozent. Richten Sie Lackierpistole so aus, dass die Spitze auf den Rand
des vorherigen Durchgangs zeigt.

v Beim Spriithen auf breite, offene Flachen wie Decken oder nackte
Wande, lackieren Sie zuerst die AuBenkanten und dann die Innenseite.

v Wenn Sie feststellen, dass sich iiberméaBig viel Farbnebel hildet,
justieren Sie den Luft- bzw. Materialfluss und reduzieren Sie den
Spriihabstand zum Objekt. Auf den Seiten 18-22, erfahren Sie, wie Sie
Ihre Lackierpistole einstellen kénnen.

v Um Ecken, z.B. dort, wo zwei Wande aufeinandertreffen, richtig
zu lackieren, richten Sie die Lackierpistole direkt in die Ecke und
bespriihen Sie die angrenzenden Wande, die die Ecke bilden, gleichméBig
und in einem Durchgang.

SO LEGEN SIE EINE PAUSE EIN

Bevor Sie mitten im Projekt eine verdiente Pause einlegen, sollten Sie das
Farhspriihgerat von der Steckdose trennen. Falls Sie eine langere Pause
machen:

v Liiften Sie lhre Arbeitsumgebung - 6ffnen Sie die Fenster, Tiiren etc.

v Bei schnelltrocknenden oder zweikomponentigen Beschich-
tungsmateprialien sollten Sie die Diisenéffnung reinigen. Spiilen
Sie den Sprithvorsatz lhres Farbspriihgerdts mit einem geeigneten
Reinigungsmittel ah.
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SO TRANSPORTIEREN
SIE IHR SPRUHGERAT

Um einen sicheren Transport zu gewéhrleisten und zu verhindern, dass das
Beschichtungsmaterial in |hrem Transportwagen auslduft, sollten Sie den
Behélter vor jedem Transport leeren und reinigen.

Der Behélter verfiigt (iber einen luftdichten Verschluss. Falls Sie das Gerét
unbedingt sofort transportieren miissen und keine Zeit fiir die Reinigung haben,
konnen Sie halbwegs sicher sein, dass keine Farbe auslaufen wird. Achten Sie
jedoch darauf, dass Sie das Spriihgerat in einer stahilen Position transportieren
und es nicht auf die Seite legen.

SO REINIGEN SIE
DEN SPRUHAUFSATZ

1 Trennen Sie den Farbspriiher vom Stromnetz und achten Sie darauf,
dass alles ordnungsgeméB geerdet ist.

2 Drehen Sie den Spriihaufsatz-Riegel (schwarzer Knopf) bis zum
Entriegelungspunkt und trennen Sie den Sprithaufsatz vom Gehause.

3 Entfernen Sie den Behalter vom Spriihaufsatz und leeren Sie das
restliche Beschichtungsmaterial aus (am besten zuriick in die
urspriingliche Verpackung).

4 Reinigen Sie die AuBenseite des Behalters mit einem mit Losungsmittel
oder mit Wasser getrankten Tuch.

5 Reinigen Sie das Innere des Behélters und das Saugrohr mit der im
Lieferumfang enthaltenen Reinigungsbiirste und einem geeigneten
Reinigungsmittel.

6 Reinigen Sie die Beliiftungslocher (die zwei kleinen Dellen auf beiden
Seiten des Saugrohrs) und alle anderen schwer zugénglichen Stellen mit
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10

dem Reinigungsstift. Die Diise, der Entliiftungsschlauch, das Saugrohr
und die Behalterahdichtung sollten komplett frei von Farbe sein. Spiilen
Sie alles griindlich mit Wasser ab.

Vergewissern Sie sich vor dem nachsten Gebrauch, dass das Spriihgeréat
vollstandig trocken ist und keine Spuren von etwaigen Lésungsmitteln zu
sehen sind. Am besten Sie lassen das Gerat {iber Nacht trocknen.

Sobald der Behélter vollstdndig trocken ist, spiilen Sie ihn erneut
grindlich mit Wasser aus, trocknen ihn ab und befestigen ihn am
Spriihaufsatz.

Befestigen Sie den Spriihaufsatz am Gehduse (zunédchst ohne
Beschichtungsmaterial im Behélter).

Driicken Sie den Ausldser, um eventuell vorhandene Restfliissigkeit zu
entfernen.

SO REINIGEN SIE DIE SPRUHDUSEN
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Losen Sie die Diisenkappe und entfernen Sie das Einstellrad.

Entnehmen Sie die bereits eingesetzte Spriihdiise mit einem spitzen
Gegenstand (beispielsweise mit einem Schraubenzieher oder der
Riickseite der mitgelieferten Reinigungsbiirste).

Reinigen Sie die Spriihdiise kurz mit dem mitgelieferten Reinigungsstift.

Legen Sie die Spriihdiise erneut ein und vergewissern Sie sich, dass die
Spitze gut festsitzt.

Setzen Sie die Diisenkappe auf und schrauben Sie sie fest



SO REINIGEN SIE DAS GEHAUSE

IHRES SPRUHGERATS
I EEEEEEEEEE——

Ziehen Sie zuerst den Netzstecker. Der Reinigungsvorgang ist ruckzuck erledigt:
Wischen Sie das Gerat mit einem sauberen Tuch ab oder reinigen Sie es mit einem
Luftreiniger (bei niedriger Druckluft). Fiir hartnickige Flecken kénnen Sie das
Tuch leicht anfeuchten. Achten Sie jedoch darauf, dass kein Wasser in das
Farbspriihgerét gelangt. Lassen Sie das Gerat vor der nachsten Nutzung gut
trocknen.

Hinweis! Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Losungsmittel, da diese die

Kunststoffteile beschadigen kénnen. Zwischen den einzelnen Reinigungen sollten
Sie das Gerat so weit wie mdglich von Schmutz und Staub fernhalten.

SO REINIGEN SIE DEN LUFTFILTER

Wir empfehlen lhnen, den Filter von Zeit zu Zeit zu entfernen, um ihn griindlich zu
reinigen. Keine Angst, der Vorgang ist relativ einfach.

- G ; | e
1. Ziehen Sie zuerst den 2. Reinigen Sie den Filter 3. Schrauben Sie den
Netzstecker aus der mit einem Staubsauger Deckel zu. Fertig
Steckdose. Losen Sie (oder legen Sie einen
dann die Schraube, um Ersatz-Filter ein).

die Luftfilterabdeckung
zu entfernen.
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Bedienen Sie das Farbspriihgerat nur mit Luftfilter. Das Gerat kann Schmutz
aufsaugen, der sich ohne Filter mit Ihrem Beschichtungsmaterial vermischt. Kein
tolles Finish. Vergewissern Sie sich deshalb immer, dass der Filter eingelegt ist.

SO REINIGEN SIE DEN
LUFTUNGSSCHLAUCH

Normalerweise gelangt keine Farbe in den Liiftungsschlauch. Falls doch,
schrauben Sie den Behalter ab und {iben Sie etwas Druck aus, um das Saugrohr
und seine Abdichtung vom Spriihaufsatz wegzuziehen. Reinigen Sie alle Teile
grindlich. Achtung: Der Liftungsschlauch und die Saugrohrteile sind nur
zum Teil I6semittelbestandig. Wischen Sie die Teile ab, anstatt sie direkt in das
Losungsmittel zu tauchen.

Fiihren Sie das Saugrohr nach der Reinigung wieder in den Spriihaufsatz ein.
Schieben Sie die Dichtung mit den Fingerspitzen nach oben und achten Sie darauf,
dass alles gut dicht ist.

FEHLERBEHEBUNG

Falls sich Ihr Problem nicht mithilfe der folgenden Tipps beheben lasst, oder falls
Sie Fragen haben, schicken Sie uns bitte eine E-Mail an wecare@nocry.com.

Problem Mdgliche Ursache Mdgliche Losung
Das Gerét lasst sich | w Keine Netzspannung v Priifen Sie die
nicht einschalten Spannungsversorgung
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Kein Beschichtung-
smaterial tritt aus
der Diise aus

v Die Diise ist verstopft

v Reinigen Sie den
Diisenkopf mit dem
mitgelieferten Stift

v Die Materialmenge ist
zu niedrig eingestellt

v Erhohen Sie die
Materialmenge

v Die Dichtung des
Farbbehalters ist bes-
chadigt

v Tauschen Sie die
Dichtung aus.
Material: EVA, Dichte:
45D, GroBe: 8 cm und
Mittelloch 3,7 cm

v Es baut sich nicht genug
Druck im Behalter auf

v Ziehen Sie den Behalter
fest

v Der Behalterist leer

v Fillen Sie den Behélter
mit Beschichtungsmate-
rial nach

v Das Saugrohr hat sich
gelost

v Setzen Sie das Sau-
grohr neu ein

v Das Saugrohrist
verstopft

v Reinigen Sie das Rohr
mit der mitgelieferten
Biirste

v Der Liiftungsschacht
ist verstopft

v Reinigen Sie den
Liftungsschacht mit der
mitgelieferten Biirste

v Die Dichtung klemmt

v Entfernen und reinigen
Sie die Dichtung

29




Das Beschichtung-
smaterial tropft aus
der Diise

v Verschmutzte Luft-
kappe, Diise oder Kaniile

v Reinigen Sie die Luft-
kappe, Diise oder Kaniile
mit dem Reinigungsstift

v Der Sprihaufsatz ist
falsch montiert

v Montieren Sie den
Spriihaufsatz gemaR der
Anleitung auf Seite 12

v Die Spriihdiisenkappe
ist lose

v Ziehen Sie die
Spriihdiisenkappe an

v Das Kopfstiick der
Diise ist verschlissen

v Tauschen Sie die
Spriihdiisenspitze aus

Die Zerstaubung
istzu

v Das Materialvolumen
ist zu groB

v Reduzieren Sie das
Volumen

grob v Die Diisenspitze ist v Reinigen Sie die Spitze
verschmutzt mit dem mitgelieferten
Stift
v Die Viskositéat des v \erdiinnen Sie das
Beschichtungsmaterials Beschichtungsmaterial
ist zu hoch weiter
v Esbaut sich nicht v Ziehen Sie den Behalter
genug Druck im Behalter | fest
auf
v Der Luftdruck ist zu v Erhdhen Sie die Luft-
niedrig menge
Der Spriihstrahl v Das Beschichtungsma- | w Fiillen Sie den Behélter
pulsiert terial im Behalter wird mit mehr

knapp

Beschichtungsmaterial

v Der Luftfilter ist
verschmutzt

v Reinigen oder
wechseln Sie den Luftfilter
aus

v Das Saugrohr hat sich
gelost

v Setzen Sie das Sau-
grohr neu ein

v Das Saugrohrist
verstopft

v Reinigen Sie das Rohr
mit der mitgelieferten
Biirste
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Das Beschichtung-
smaterial [auft am
lackierten Objekt
herunter

v Sie haben zu viel
Beschichtungsmaterial
aufgetragen

v Reduzieren Sie die
Materialmenge

v Der Abstand zum Ob-
jektist zu klein

v Erhéhen Sie den
Abstand

UbermaBiger Farb-
nebel (Overspray)

v Der Abstand zum Ob-
jektist zu groBB

v Reduzieren Sie den
Abstand zum Objekt

v Sie tragen zu viel
Beschichtungsmaterial
auf

v Reduzieren Sie die
Materialmenge

v Der Luftdruckist zu
hoch

v Reduzieren Sie den
Luftdruck

v Das Beschichtungsma-
terial ist zu stark verdiinnt

v Reduzieren Sie den
Verdiinnungsgrad des
Beschichtungsmaterials

v Falsche Spriihtechnik

v Werfen Sie einen Blick
auf ,So erzielen Sie die
besten Ergebnisse” auf
Seite 22-24

Farbein der v Die Dichtung ist v Reinigen Sie die Dich-
Liftungs6ffnung schmutzig tung
v Die Dichtungist defekt | w Tauschen Sie die
Dichtung aus
WARTUNG

Gute Nachrichten - abgesehen von ein paar routinemaBigen Wartungsarbeiten,

die Sie selbst durchfiihren kdnnen, miissen keine Teile Ihres Farbspriihgerats

professionell gewartet werden.

Aus Sicherheitsgriinden wiirden wir lhnen dennoch empfehlen, dass Sie das
Gerat alle 12 Monate von einem Fachmann priifen lassen. An dieser Stelle miissen

wir erwihnen, dass Sie alle (von Region zu Region abweichenden) nationalen
Inspektions- und Wartungsvorschriften einhalten miissen.
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HAFTUNG

Das Produkt unterliegt einer seit 01.01.1990 geltenden EU-Richtlinie, die besagt,
dass der Hersteller nur dann fiir Produkte haftet, wenn alle Komponenten vom
Hersteller stammen oder von ihm zugelassen wurden, und das Produkt
ordnungsgemaBl montiert und bedient wird.

Bei Verwendung von Zubehor oder Ersatzteilen Dritter erlischt die Haftung ganz
oder teilweise. Fiir Sie bedeutet das, dass Sie keine billigen Ersatzteile verwenden
sollten. Im Extremfall kénnen die zusténdigen Behérden die Nutzung des gesamten
Gerats untersagen.

Wir empfehlen Ihnen, immer Originalteile und Zubehér zu kaufen und sich so an die
Sicherheitsvorschriften zu halten, was bedeutet, dass Sie im Notfall abgedeckt
sind. So tragen Sie eine Last weniger auf lhren Schultern.

ENTSORGUNG

Bevor Sie dieses und andere elektronische Gerat entsorgen, erkundigen Sie sich
am besten bei den zusténdigen oértlichen Behdrden. Das Produkt sollte nicht im
Hausmiill entsorgt werden, sondern umweltfreundlich und sicher recycelt werden.
Werfen Sie es bitte nicht einfach in den Abfall oder an den StraBenrand.

GARANTIE

Alle NoCry-Produkte werden vor dem Versand auf ihre Qualitdt gepriift
und ausfiihrlich getestet. Falls Sie nicht mit lhrem NoCry-Produkt
zufrieden sind, kontaktieren Sie uns bitte innerhalb von 30 Tagen nach

Erhalt der Ware unter wecare@nocry.com. In diesem Fall schicken wir lhnen

einen kostenlosen Ersatz oder eine vollstandige Riickerstattung, ganz wie Sie
wiinschen.
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Jedes NoCry Elektroprodukt wird ab Kaufdatum ZWElI Jahre lang von
unserer Garantie abgedeckt. Diese Garantie umfasst Material- und
Verarbeitungsfehler. Die Garantie erstreckt sich nicht auf den normalen
VerschleiB, Missbrauch, modifizierte Produkte und Produkte, die von jemand
anderem als NoCry repariert wurden (einschl. fehlgeschlagener
Reparaturversuche durch Dritte).

Diese Garantie gewahrt lhnen bestimmte gesetzliche Rechte, kann aber
durch andere geltende Rechte oder Garantien aufgehoben werden, die
sich von Bundesland zu Bundesland (oder auf Grundlage Ihrer &rtlichen
Gerichtsbarkeit) unterscheiden. Falls Sie glauben, dass lhr Produkt defekt ist,
wenden Sie sich bitte an wecare@nocry.com. Unser Kundenservice hilft [hnen
gerne weiter, und kann ein (kostenloses) Verfahren einleiten, um festzustellen, ob
das Produkt defekt ist.

Die Garantie von NoCry gilt NUR fiir Produkte, die von autorisierten
Handlern verkauft werden. Wir konnen leider keine Garantie fiir Produkte
anbieten, die von anderen Quellen verkauft werden. Um die Garantie geltend zu
machen, missen Sie einen Kaufnachweis vorlegen. Bitte lesen Sie sich unsere
Garantie sorgféltig durch und kontaktieren Sie uns bei Fragen.

'-'- SIE HABEN 30 TAGE PROBEZEIT.
# l-IT-i.. MOCHTEN SIE STATTDESSEN 607?

Scannen Sie diesen QR-Code mit Ihrer Kamera-App, um
Premium-Kunden-support und eine verlangerte Probezeit

E fiir lhr NoCry-Produkt zu erhalten. (Wir geben lhnen 60 Tage,
um einen Ersatz oder eine Riickerstat-tung zu beantragen).

www.nocry.com/mywarranty
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SO KONTAKTIEREN SIE NOCRY

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Farbspriihgerét von NoCry entschieden haben.
Falls Sie Fragen oder Anliegen haben, schicken Sie bitte einfach eine E-Mail an
wecare(@nocry.com.

Es wiirde uns sehr freuen, wenn Sie uns auf unseren Social-Media-Kanélen
besuchen wiirden. Wir sind auf Instagram, Facebook und Pinterest vertreten.
Suchen Sie einfach nach “NoCry Tools & Gear”.

Modell-Nr.: NPS-100DINS
Kennzeichnung: NOCRY37

Geschéftsname: NoCry Ltd.
Handelsregisternummer: 12334982
UStID: DE317224241
Geschéftsadresse:

Laasiku, Pahkla
Saaremaa vald
Saaremaa
93874
EE

Www.nocry.com
wecare@nocry.com

Anleitungen und DOC finden Sie unter
www.nocry.eu/instructions.

In China hergestellt - 2023
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WIE GEFALLT IHNEN
IHR NEUES NOCRY
FARBSPRUHGERAT?

Helfen Sie anderen Kunden, eine fundierte
Entscheidung zu treffen, indem Sie eine ehrliche
Rezension auf amazon oder *Trustpilot teilen.

lhr Feedback hilft uns, lhnen in Zukunft besser zu dienen und
hilft anderen bei der Wahl der richtigen Produkte.

Um eine Rezension auf Amazon zu hinterlassen besuchen Sie
Amazon > Bestellungen > Schreiben Sie eine Produktrezension

Um eine Rezension auf Trustpilot zu hinterlassen
Trustpilot > Suchen Sie nach NoCry > Schreiben Sie eine Bewertung
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